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Hereby, MOB declares that item MO6433 is in Compliance with the 

essential requirements and other relevant conditions of Directive 

2009/48/EC. The full text of the EU declaration of conformity is 

available at the following internet address: www.momanual.com.   

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  
 

 

 
  

Warning: Not suitable for children  
under three years 
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Made in China 

https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.momanual.com%2F&data=04%7C01%7CGraafM%40midocean.com%7C52d8767840d04bac3bcb08d90f95e48b%7C46c261895b9c422c8d0daea4a1911855%7C1%7C0%7C637557958716955708%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=aXSPq8t8PWMsAqrYTZ5ZqBAjUmf9FXcf8DFrMyErdDM%3D&reserved=0


MO6433 

 
EN 
Mattress Kite with in Ripstop Polyester Pouch 

 
How to assemble: 

Step 1. Put the kite on a flat surface，with colorful side facing 

upward  

Step 2：Sorting out kite lines to two sides. 

Step 3：There is a short line tied to the lines. Use the short line to 

tie the end of lines as below picture: 

                                      
Step 4: Set up of flying lines as below pictures: 

 
Step 5: Link the strings for both sides. 
 

Warning: 
1. Not suitable for children under 3 years. Long cord. Strangulation 

hazard.  

2. Do not use near overhead power lines or during thunderstorms. 
3. Please retain the name and address for future reference. 
4. Kite flying for children should be always undertaken with 

parental supervision 



DE 

Lenkdrache / Lenkmatte mit Ripstop-Polyester Beutel 
 
Montage:  

Schritt 1. Legen Sie den Kite auf eine flache Oberfläche, mit der 
farbigen Seite nach oben.  
Schritt 2. Sortieren Sie die Drachenleinen nach zwei Seiten. 

Schritt 3. Es gibt eine kürzere Leine, die an den anderen Leinen 
befestigt wird. Benutzen Sie die kurze Leine, um das Ende der 
Leinen wie unten abgebildet zu verbinden:   

                                      
Schritt 4: Einrichten der Flugleinen wie unten abgebildet:

 
Schritt 5: Verbinden Sie die Schnüre für beide Seiten.  
 

Warnung 
1. Nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren. Lange Schnur. Gefahr 

der Strangulation. 

2. Nicht in der Nähe von Hochspannungsleitungen oder während 
Gewitter verwenden. 

3. Bitte bewahren Sie Namen und Adresse des Herstellers für 

spätere Bezugnahme auf. 
4. Kinder sollten den Kite stets unter elterlicher Aufsicht steigen 

lassen. 



 

FR 
Cerf-Volant matelassé avec pochette en polyester Ripstop 
 
Comment assembler: 
Etape 1 : Placez le cerf-volant sur une surface plane, avec le côté 

coloré vers le haut  
Etape 2 ：Triez les lignes du cerf-volant de chaque côté. 
Etape 3 : Il y a une ligne plus courte reliée aux autres lignes. 
Utilisez la ligne courte pour attacher le bout des autres lignes 

comme sur l'image ci-dessous: 

                                      
Etape 4 : Mettez en place des lignes de vol comme ci-dessous 

 
Etape 5 : Reliez les cordes des deux côtés. 
 
Attention: 
1. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Cordon long. 

Risque d'étranglement. 
2. Ne pas utiliser à proximité de lignes électriques aériennes ou 

pendant les orages. 
3. Veuillez conserver le nom et l’adresse du fournisseur pour 

référence future. 

4. Le cerf-volant pour enfant doit toujours être utilisé sous la 
supervision des parents 



ES 

Cometa de colchón con bolsa de poliéster Ripstop 
 
Cómo se monta: 

Paso 1. Poner la cometa en una superficie plana，con el lado 

colorido hacia arriba.  

Paso 2：Separa las líneas de la cometa a dos lados. 

Paso 3：Hay una cuerda corta atada a las cuerdas. Utilice la línea 

corta para atar el extremo de las líneas como la imagen de abajo: 

      
Paso 4: Colocar las cuerdas de vuelo como en las fotos de abajo: 

 
 

Paso 5: Enlaza las cuerdas de ambos lados. 
 
Atención: 

1. No apto para niños menores de 3 años. 2. Cuerda larga. Peligro 
de estrangulamiento.  

2. No utilizar cerca de cables eléctricos aéreas o durante 

tormentas eléctricas. 
3. Conserve el nombre y la dirección para futuras referencias. 
4. Los niños deben volar cometas siempre bajo la supervisión de 

sus padres. 



IT 

Aquilone a paracadute pouch in poliestere 
 
Come si assembla:  

Passaggio 1. Metti l'aquilone su una superficie piana (con il lato 
colorato rivolto verso l'alto) 
Passaggio 2: ordinamento delle linee dell’aquilone su due lati. 

Passaggio 3: c'è una linea corta legata alle linee. Usa la linea 
corta per legare la fine delle linee come nell'immagine qui sotto:                                      
  

 
 
 

 
 
 

 
 
                                     

Passaggio 4: impostazione delle linee di volo come nelle immagini 
seguenti:

 
Passaggio 5: collega le stringhe per entrambi i lati. 

 
Avvertenze: 
1. Non adatto a bambini di età inferiore a 3 anni. Cavo lungo. 

Pericolo di strangolamento. 
2. Non utilizzare vicino a linee elettriche aeree o durante i 

temporali. 

3. Conservare il nome e l'indirizzo per riferimento futuro. 
4. Il volo degli aquiloni da parte di bambini dovrebbe essere 

sempre effettuato con la supervisione dei genitori 



NL 

Matras Vlieger met in Ripstop Polyester Zakje 
 
Hoe in elkaar te zetten: 

Stap 1. Leg de vlieger op een vlakke ondergrond, met de kleurrijke 
kant naar boven  
Stap 2. Sorteer de vliegerlijnen naar twee kanten. 

Stap 3. Er is een korte lijn aan de lijnen gebonden. Gebruik de 
korte lijn om de uiteinden van de lijnen vast te knopen zoals 
hieronder afgebeeld: 

 
Stap 4: Zet de vlieglijnen uit zoals op de onderstaande foto's: 

 
 

Stap 5: Koppel de touwtjes voor beide zijden 
 
Waarschuwing: 

1. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Lang snoer. 
Wurgingsgevaar.  

2. Niet gebruiken in de buurt van bovengrondse 

elektriciteitsleidingen of tijdens onweer. 
3. Bewaar de naam en het adres voor toekomstige referentie. 
4. Vliegeren voor kinderen dient altijd onder ouderlijk toezicht te 

geschieden 
 



PL 

Latawiec materacowy z woreczkiem poliestrowym Ripstop 
 
Instrukcja składania: 

Krok 1. Umieść latawiec na płaskiej powierzchni (kolorową stroną 
skierowaną do góry)  

Krok 2：Podziel linki latawca na dwie strony. 

Krok 3：Do linek jest przywiązana krótka linka. Użyj krótkiej linki, 

aby zawiązać końce linek, jak na poniższym obrazku:     

                                
Krok 4:: Przygotuj linki jak na poniższym obrazku:

 
Krok 5: Połącz linki po obu stronach. 

 
Ostrzeżenie: 
1. Nie nadaje się dla dzieci poniżej 3 lat. Długi sznurek. Ryzyko 

uduszenia. 
2. Nie używaj w pobliżu napowietrznych linii energetycznych lub 

podczas burzy. 

3. Proszę zachować nazwę i adres na przyszłość. 
4. Używanie latawca przez dzieci powinno odbywać się zawsze 

pod nadzorem rodziców. 

 




